L 130/12

Euroopan unionin virallinen lehti 19.5.2016

1)

2)

Oikaisu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseen (EU) N:o 1307/2013, annettu 17 pdivini
joulukuuta 2013, yhteisen maatalouspolitiikan tukijirjestelmissi viljelijoille my6nnettivid suoria
tukia koskevista siinnoisti ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 637/2008 ja neuvoston asetuksen (EY)

N:o 73/2009 kumoamisesta

(Euroopan unionin virallinen lehti L 347, 20. joulukuuta 2013)

Sivulla 618, 1 artiklan b alakohdassa:

on:

pitdd olla:

"b) erityiset sddnnot, jotka koskevat:

yyb)

i)

i)
iii)

iv)

v)
vi)
vii)
viii)
ix)

X)

viljelijoiden perustukea, jiljempdnd ’perustukijrjestelmd’ ja siirtymédkauden yksinkertaistettua
jarjestelmad, jaljempind "yhtendisen pinta-alatuen jirjestelma’;

viljelijoiden vapaachtoista siirtymédkauden kansallista tukea;
vapaachtoista uudelleenjakotukea;

tukea sellaisille viljelijoille, jotka soveltavat ilmaston ja ympiriston kannalta suotuisia
maatalouskaytantoja;

vapaaehtoista tukea viljelijéille luonnonhaitta-alueilla, jiljempédni 'tuki luonnonhaitta-alueille’;
tukea maataloustoiminnan aloittaville nuorille viljelijéille, jaljempana "tuki nuorille viljelij6ille’;
vapaachtoista tuotantosidonnaisen tuen jirjestelmas, jiljempéna ‘tuotantosidonnainen tuki’;
puuvillan lajikohtaista tukea;

vapaaehtoista yksinkertaistettua jirjestelmad pienviljelijoille, jaljempéna 'tuki pienviljelijoille’;

kehystd, jossa Bulgaria, Kroatia ja Romania voivat tdydentdd suoria tukia.”

erityiset sdannat, jotka koskevat:

i)

ii)
iii)

iv)

v)
vi)
vii)
vii)
ix)

X)

perustukea viljelijoille, jaljempdnd ’perustukijarjestelmd’ ja siirtymakauden yksinkertaistettua
jarjestelmad, jaljempind "yhtendisen pinta-alatuen jirjestelma’;

vapaachtoista siirtyméakauden kansallista tukea viljelijoille;
vapaachtoista uudelleenjakotukea;

tukea sellaisille viljelijoille, jotka soveltavat ilmaston ja ympdriston kannalta suotuisia
maatalouskadytantoja;

vapaaehtoista tukea viljelijéille luonnonhaitta-alueilla;

tukea maataloustoiminnan aloittaville nuorille viljelijoille;
vapaaehtoista tuotantosidonnaisen tuen jirjestelmas;
puuvillan lajikohtaista tukea;

vapaachtoista yksinkertaistettua jarjestelmaa pienviljelijoille;

kehystd, jossa Bulgaria, Kroatia ja Romania voivat tdydentdd suoria tukia.”

Sivulla 619, 4 artiklan 1 kohdan b alakohdassa:

on:

pitdd olla:

"b) ’tilalla’ kaikkia viljelijin hoitamia, saman jdsenvaltion alueella sijaitsevia maataloustoimintaan
kaytettavid yksikoitd;”

"b) ’tilalla’ kaikkia viljelijin johtamia, saman jdsenvaltion alueella sijaitsevia maataloustoimintaan
kaytettavid yksikoitd;”

Sivulla 619, 4 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdan i alakohdassa:

on:

pitdd olla:

") maataloustuotteiden tuottamista, kasvatusta tai viljelyd sadonkorjuu, lypsiminen sekd tuotanto-

eldinten kasvatus ja pito mukaan luettuina,”

") maataloustuotteiden tuottamista, kasvatusta tai viljelyd sadonkorjuu, lypsiminen sekd tuotanto-

eldinten kasvatus ja pito maataloustarkoituksiin mukaan luettuina,”
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4) Sivulla 619, 4 artiklan 1 kohdan c alakohdan f alakohdassa:

on: "f) ’peltoalalla’ kasvien tuotantoa varten viljeltyd maata tai viljelyyn kiytettivissi olevaa kesantomaata,
mukana luettuina asetuksen (EY) N:o 1257/1999 22, 23 ja 24 artiklan, asetuksen (EY)
N:o 1698/2005 39 artiklan ja asetuksen (EU) N:o 1305/2013 29 artiklan mukaisesti kesannoidut
alat, riippumatta siitd, onko kyseiselld maalla kasvihuoneita tai kiinted tai irtonainen suoja;”

pitdd olla:  "f) 'peltoalalla’ kasvien tuotantoa varten viljeltyd maata tai viljelyyn kiytettdvissd olevaa kesantomaata,
mukaan luettuina asetuksen (EY) N:io 1257/1999 22, 23 ja 24 artiklan, asetuksen (EY)
N:o 1698/2005 39 artiklan ja asetuksen (EU) N:o 1305/2013 28 artiklan mukaisesti kesannoidut
alat, riippumatta siitd, onko kyseiselld maalla kasvihuoneita tai kiinted tai irtonainen suoja;”

5) Sivulla 620, 4 artiklan 2 kohdan a alakohdassa:
on: "a) vahvistettava perusteet, jotka viljelijin on tdytettdvd, jotta hinen katsottaisiin noudattaneen

velvollisuutta pitdd maatalousmaa 1 kohdan c alakohdan toisessa luetelmakohdassa tarkoitetussa
laitumeksi tai viljelyyn soveltuvassa kunnossa;”

pitdd olla:  ”a) vahvistettava perusteet, jotka viljelijin on tdytettdvd, jotta hinen Kkatsottaisiin noudattaneen
velvollisuutta pitdd maatalousmaa 1 kohdan c alakohdan ii alakohdassa tarkoitetussa laitumeksi tai
viljelyyn soveltuvassa kunnossa;”

6) Sivulla 620, 6 artiklan 1 kohdan toisessa alakohdassa:
on: "Jos jasenvaltio hyodyntdd 22 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua vaihtoehtoa, tuolle jdsenvaltiolle

kyseiseksi vuodeksi liitteessd I esitetty kansallinen enimmadismaird voidaan ylittdd kyseisen alakohdan
mukaisesti lasketulla maaralld.”

pitdd olla:  “Jos jasenvaltio hyodyntdd 22 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua vaihtoehtoa, tuolle jdsenvaltiolle
kyseiseksi vuodeksi liitteessd 1I esitetty kansallinen enimmdiismaird voidaan ylittdd kyseisen kohdan
mukaisesti lasketulla maaralla.”

7) Sivulla 621, 9 artiklan 1 kohdassa:

on: ”1.  Suoria tukia ei myonnetd sellaiselle luonnolliselle tai oikeushenkilolle taikka luonnollisten tai
oikeushenkildiden ryhmille, jonka maatalousmaa koostuu padosin aloista, jotka pidetddn laitumeksi tai
viljelyyn soveltuvassa kunnossa luontaisella tavalla, ja joka ei harjoita kyseisilli aloilla jisenvaltion
4 artiklan 2 kohdan b alakohdan mukaisesti maarittelemid vahimmaistoimia.”

pitdd olla:  ”1.  Suoria tukia ei myonnetd sellaiselle luonnolliselle tai oikeushenkil6lle taikka luonnollisten tai
oikeushenkiliden ryhmalle, jonka maatalousmaa koostuu pédosin aloista, jotka luontaisesti pysyvit
laitumeksi tai viljelyyn soveltuvassa kunnossa, ja joka ei harjoita kyseisilld aloilla jasenvaltion 4 artiklan
2 kohdan b alakohdan mukaisesti mairittelemid vihimmaistoimia.”

8) Sivulla 621, 9 artiklan 2 kohdan kolmannen alakohdan b alakohdassa:

on: ”b) maataloustoiminta ei ole merkityksetonta;”

pitdd olla:  ”b) maataloustoiminta ei ole vihiistd;”

9) Sivulla 621, 9 artiklan 2 kohdan kolmannen alakohdan c alakohdassa:

on: ”c) pailiiketoimintaan tai toimialaan kuuluu maataloustoiminnan harjoittaminen.”

pitdd olla:  "c) pédliiketoimintaan tai padasialliseen toimialaan kuuluu maataloustoiminnan harjoittaminen.”

10) Sivulla 621, 9 artiklan 3 kohdan b alakohdassa:

=

on: ”b) jonka pidasialliseen toimintaan tai toimialaan ei kuulu maataloustoiminnan harjoittaminen.”

pitdd olla:  "b) jonka pédasialliseen toimintaan tai pédasialliseen toimialaan ei kuulu maataloustoiminnan
harjoittaminen.”
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11) Sivulla 622, 9 artiklan 5 kohdan d alakohdassa:

on: ”d) perusteet, jotka viljelijin on tdytettdvd todistaakseen 2 ja 3 kohdan soveltamiseksi, ettd hinen
maataloustoimintansa ei ole merkityksetontd ja ettd hdnen padliiketoimintaansa tai toimialaansa
kuuluu maataloustoiminnan harjoittaminen.”

pitdd olla:  "d) perusteet, jotka viljelijin on tdytettdvd todistaakseen 2 ja 3 kohdan soveltamiseksi, ettd hinen
maataloustoimintansa ei ole vihdistd ja ettd hinen péaliiketoimintaansa tai toimialaansa kuuluu
maataloustoiminnan harjoittaminen.”

12) Sivulla 622, 11 artiklan 4 kohdassa:
on: 4. Viljelijoille, joiden on vahvistettu 18 paivan lokakuuta 2011 jalkeen keinotekoisesti luoneen
edellytykset timdn artiklan tukien alentamista koskevien vaikutusten vilttimiseksi, ei saa myontda
mitdén sellaista etua, jolla he valttyvit tuen alentamiselta.”
pitdd olla:  "4.  Viljelijoille, joiden on vahvistettu 18 pdivin lokakuuta 2011 jilkeen keinotekoisesti luoneen
edellytykset timin artiklan tukien alentamista koskevien vaikutusten vilttimiseksi, ei saa myontid
mitiin sellaista etua, jolla he valttyvit timan artiklan vaikutuksilta.”
13) Sivulla 623, 14 artiklan 1 kohdassa:
on: "1.  Jasenvaltio voi viimeistidn 31 pdivdnd joulukuuta 2013 padttdd asettaa saataville enintddn
15 prosenttia asetuksen (EY) N:o 73/2009 liitteessd VIII esitetystd kalenterivuoden 2014 kansallisista
enimmaismadristddn ja tdiman asetuksen liitteessd II esitetystd kalenterivuosien 2014-2019 vuotuisista
kansallisista enimmaismaaristdan kaytettavaksi lisatukena ...”
pitdd olla: 1.  Jdsenvaltio voi viimeistddn 31 pdivdnd joulukuuta 2013 pdittdd asettaa saataville enintddn
15 prosenttia asetuksen (EY) N:o 73/2009 liitteessd VIII esitetystd kalenterivuoden 2014 kansallisista
enimmdismédristddn ja timdn asetuksen liitteessd I esitetystd kalenterivuosien 2015-2019 vuotuisista
kansallisista enimmdismadristddn kaytettaviksi lisitukena ...”
14) Sivulla 623, 14 artiklan 1 kohdan neljannen alakohdan kolmannessa virkkeessa:
on: “Jasenvaltion on ilmoitettava komissiolle tillaiseen tarkistukseen perustuvasta pdatoksestd 1 paivdan
elokuuta 2017 mennessd.”
pitdd olla:  “Jdsenvaltion on ilmoitettava komissiolle tillaiseen tarkistukseen perustuvasta pddtoksestd viimeistddn
1 pdivani elokuuta 2017.”
15) Sivulla 626, 22 artiklan 3 kohdassa:
on: "3, Jasenvaltiot voivat tarkastella 2 alakohdassa tarkoitettua pddtostddn vuosittain ja niiden on
ilmoitettava komissiolle mahdollisista tarkisteluun perustuvista paitoksistd hakemusta viimeistdin
edeltdvin vuoden 1 pdivini elokuuta.”
pitdd olla:  ”3.  Jasenvaltiot voivat tarkastella 2 alakohdassa tarkoitettua pditostddn vuosittain ja niiden on
ilmoitettava  komissiolle mahdollisista tarkisteluun perustuvista paitoksistd viimeistddn sen
kayttoonottoa edeltdvin vuoden 1 péivind elokuuta.”
16) Sivulla 626, 23 artiklan 1 kohdassa:
on: 1. Jasenvaltiot voivat viimeistddn 31 pdivdnd heindkuuta 2014 pdittdd soveltaa perustukijirjestelméd
alueellisella tasolla. Tdlloin ...”
pitdd olla:  ”1.  Jasenvaltiot voivat viimeistddn 31 péivind elokuuta 2014 pdittdd soveltaa perustukijirjestelmad
alueellisella tasolla. Talloin ...”
17) Sivulla 629, 26 artiklan 4 kohdassa:
on: 4. Tilaperustukijirjestelmdd kalenterivuonna 2014 soveltavien jdsenvaltioiden on laskettava
taman...”

pitdd olla: "4,  Tilatukijirjestelmai kalenterivuonna 2014 soveltavien jasenvaltioiden on laskettava timan ...”
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18) Sivulla 630, 26 artiklan 5 kohdassa:

on: 5. Jdsenvaltioiden, jotka soveltavat tilatukijirjestelmadd kalenterivuonna 2014 ja jotka paattavat
tdmin asetuksen 21 artiklan 3 kohdan mukaisesti pitdd olemassa olevat tukioikeutensa, on laskettava
timdn asetuksen 25 artikla 2 kohdassa tarkoitettujen tukioikeuksien alkuperdinen yksikkdarvo
kertomalla tukioikeuksien yksikkoarvo kiintedlld prosenttiosuudella. Kyseinen kiinted prosenttiosuus
lasketaan jakamalla timin asetuksen 22 artiklan 1 kohdan tai 23 artiklan 2 kohdan mukaisesti
vuodeksi 2015 vahvistettu perustukijirjestelmdn mukainen kansallinen tai alueellinen enimmaiismaird,
timdn asetuksen 30 artiklan 1 kohdassa tai tapauksen mukaan 30 artiklan 2 kohdassa sdddetyn
lineaarisen vihennyksen soveltamisen jilkeen vuodeksi 2014 tilatukijarjestelmissid asianomaisessa
jasenvaltiossa tai asianomaisella alueella myonnettyjen asetuksen (EY) N:o 73/2009 II osaston 4 luvussa
sdddettyjen tukien madrilld ennen vihennyksid ja poissulkemisia.”

pitdd olla: 5.  Jasenvaltioiden, jotka soveltavat tilatukijirjestelmdd kalenterivuonna 2014 ja jotka pidttavit
timdan asetuksen 21 artiklan 3 kohdan mukaisesti pitdd olemassa olevat tukioikeutensa, on laskettava
timdn asetuksen 25 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen tukioikeuksien alkuperdinen yksikkdarvo
kertomalla tukioikeuksien yksikkoarvo kiintedlld prosenttiosuudella. Kyseinen kiinted prosenttiosuus
lasketaan jakamalla timin asetuksen 22 artiklan 1 kohdan tai 23 artiklan 2 kohdan mukaisesti
vuodeksi 2015 vahvistettu perustukijirjestelmdn mukainen kansallinen tai alueellinen enimmaismaird
timdn asetuksen 30 artiklan 1 kohdassa tai tapauksen mukaan 30 artiklan 2 kohdassa siddetyn
lineaarisen vahennyksen soveltamisen jilkeen vuodeksi 2014 tilatukijirjestelmidssd asianomaisessa
jasenvaltiossa tai asianomaisella alueella sdddettyjen tukien méirilld ennen asetuksen (EY) N:o 73/2009
I osaston 4 luvussa tarkoitettuja vihennyksii ja poissulkemisia.”

19) Sivulla 630, 26 artiklan 6 kohdan toisen alakohdan b alakohdassa:

on: ”b) vapaachtoisen tuotantosidonnaisen tuen yksikkokohtaista mddra on alempi verrattuna kyseisen tuen
yksikkokohtaiseen maardan vuonna 2014.”

pitdd olla:  ”b) vapaaehtoisen tuotantosidonnaisen tuen yksikkokohtainen miird on alempi verrattuna kyseisen
tuen yksikkokohtaiseen maaraan vuonna 2014.”

20) Sivulla 631, 30 artiklan 7 kohdan e alakohdassa:

=

on: ”e) korottaakseen lineaarisesti ja pysyvasti kaikkien perustukijarjestelmain liittyvien tukioikeuksien
arvoa kansallisella tai alueellisella tasolla, jos asianomainen kansallinen tai alueellinen varanto ylittdd
0,5 prosenttia perustukijirjestelmidn mukaisesta vuotuisesta kansallisesta tai alueellisesta enimmais-
maédristd, edellyttden ettd kiytettdvissd on riittdvasti mairid 4 kohdan, timin kohdan a alakohdan ja
timén artiklan 7 kohdan mukaisesti tehtdviin myontamisiin;”

pitdd olla:  ”e) korottaakseen lineaarisesti ja pysyvisti kaikkien perustukijarjestelmddn liittyvien tukioikeuksien
arvoa kansallisella tai alueellisella tasolla, jos asianomainen kansallinen tai alueellinen varanto ylittdd
0,5 prosenttia perustukijirjestelmdn mukaisesta vuotuisesta kansallisesta tai alueellisesta enimmais-
médrdstd, edellyttden ettd kdytettdvissd on riittdvdsti maidrid 6 kohdan, tdmidn kohdan a ja
b alakohdan ja timain artiklan 9 kohdan mukaisesti tehtdviin myontamisiin;”

21) Sivulla 632, 31 artiklan 1 kohdan b alakohdassa:

-

on: "b) tukioikeuksien mdardstd, joka vastaa niiden tukioikeuksien kokonaismairdi, joita viljelija ei ole
aktivoinut tdimdin asetuksen 32 artiklan mukaisesti kahteen perikkiiseen vuoteen, paitsi jos niiden
aktivoinnin on estinyt ylivoimainen este tai poikkeukselliset olosuhteet; pidtettdessd viljelijan
hallinnassa olevien omistettujen taio vuokrattujen tukioikeuksien palauttamisesta kansalliseen tai
alueelliseen varantoon otetaan ensisijaisesti huomioon tukioikeudet, joilla on alhaisin arvo;”

pitdd olla:  "b) tukioikeuksien médrastd, joka vastaa niiden tukioikeuksien kokonaismiirdd, joita viljelija ei ole
aktivoinut tdimin asetuksen 32 artiklan mukaisesti kahteen perdkkidiseen vuoteen, paitsi jos niiden
aktivoinnin on estinyt ylivoimainen este tai poikkeukselliset olosuhteet; pddtettiessd viljelijan
hallinnassa olevien omistettujen tai vuokrattujen tukioikeuksien palauttamisesta kansalliseen tai
alueelliseen varantoon otetaan ensisijaisesti huomioon tukioikeudet, joilla on alhaisin arvo;”

22) Sivulla 632, 31 artiklan 1 kohdan d alakohdassa:

-

on: ”d) tdman asetuksen 22 c artiklan soveltamisesta;”

pitdd olla:  "d) tdman asetuksen 28 artiklan soveltamisesta;”
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23) Sivulla 637, 41 artiklan 6 kohdan toisen alakohdan toisessa virkkeessa:

on: "Tamd osuus lasketaan jokaisen alueen osalta jakamalla 23 artiklan 2 kohdan mukaisesti vahvistettu
vastaava alueellinen enimmdiismadrd 22 artiklan 1 kohdan mukaisesti méiritetylld kansallisella enim-
maismairalld 30 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun lineaarisen vihennyksen soveltamisen jilkeen, jos
30 artiklan 2 kohtaa ei sovelleta.”

pitdd olla:  "Tdma osuus lasketaan jokaisen alueen osalta jakamalla 23 artiklan 2 kohdan mukainen vastaava
alueellinen enimmaismaard 22 artiklan 1 kohdan mukaisesti méiritetylld kansallisella enimmaismaaralla
30 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun lineaarisen vdhennyksen soveltamisen jilkeen, jos 30 artiklan
2 kohtaa ei sovelleta.”

24) Sivulla 638, 43 artiklan 9 kohdassa:

=

on: ”9.  Jasenvaltion on mydnnettivd tissd luvussa tarkoitettua tukea viljelijille, joka soveltaa timin
artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja kiytdnt6jd, jos ne hintd koskevat ja jos kyseinen viljelija noudattaa
timdn asetuksen 44, 45 ja 46 artiklaa, sanotun kuitenkaan rajoittamatta timin artiklan 10 ja
11 kohdan, rahoituskurin, timédn asetuksen 7 artiklan mukaisten lineaaristen vihennysten ja asetuksen
(EU) N:o 13062013 63 artiklan soveltamista.”

pitdd olla: 9.  Jdsenvaltion on myonnettivd tdssd luvussa tarkoitettua tukea viljelijille, joka soveltaa timin
artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja kaytdnt6jd, jos ne hintd koskevat ja jos ja siind maarin kuin kyseinen
viljeliji noudattaa timdn asetuksen 44, 45 ja 46 artiklaa, sanotun kuitenkaan rajoittamatta timéin
artiklan 10 ja 11 kohdan, rahoituskurin, timéan asetuksen 7 artiklan mukaisten lineaaristen vihennysten
ja asetuksen (EU) N:o 1306/2013 63 artiklan soveltamista.”

25) Sivulla 639, 44 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan toisessa virkkeessa:

~

on: “Padkasvin osuus saa olla enintddn 75 prosenttia kyseisesti peltoalasta, ja kahden tirkeimman
viljelykasvin yhteenlaskettu osuus saa olla enintddn 95 prosenttia kyseisestd peltoalasta.”

pitdd olla:  “Padkasvin osuus saa olla enintddn 75 prosenttia kyseisestd peltoalasta, ja kahden paikasvin
yhteenlaskettu osuus saa olla enintddn 95 prosenttia kyseisestd peltoalasta.”

26) Sivulla 639, 44 artiklan 3 kohdan c alakohdassa:

=

on: ”c) jolla yli 50 prosenttia peltoalaksi ilmoitetusta aloista ei ollut viljelijan ilmoittamana edellisvuoden
tukihakemuksessa ja jonka koko peltoalalla viljellidn paikkatietoanalyysiin pohjautuvien
tukihakemusten vertailun perusteella eri viljelykasvia kuin edelliseni kalenterivuonna;”

pitdd olla:  "c) jolla yli 50 prosenttia peltoalaksi ilmoitetuista aloista ei ollut viljelijin ilmoittamana edellisvuoden
tukihakemuksessa ja jonka koko peltoalalla viljellddn paikkatietoanalyysiin pohjautuvien
tukihakemusten vertailun perusteella eri viljelykasvia kuin edellisend kalenterivuonna;”

27) Sivulla 640, 44 artiklan 4 kohdan b alakohdassa:

—

on: ”b) minka tahansa ristikukkaiskasveihin ja koisokasveihin kuuluvan lajin viljelya;”

pitdd olla:  ”b) minki tahansa ristikukkaiskasveihin, koisokasveihin ja kurkkukasveihin kuuluvan lajin viljelys;”

28) Sivulla 641, 45 artiklan 3 kohdan toisessa alakohdassa:

=

on: "Jos 2 kohdan toisen alakohdan a alakohdan mukaisesti pysyviksi nurmeksi vahvistettu maa-alan
absoluuttinen mdaird pysyy kuitenkin absoluuttisesti samansuuruisena tietyissd komission tdytintoonpa-
nosdidoksilld mairittdmissd rajoissa, 2 kohdan ensimmiisessd alakohdassa vahvistetun velvollisuuden
katsotaan tdyttyvin.”

pitdd olla:  "Jos 2 kohdan toisen alakohdan a alakohdan mukaisesti pysyviksi nurmeksi vahvistettu maa-alan
absoluuttinen mdird pysyy kuitenkin absoluuttisesti samansuuruisena tietyissi rajoissa, 2 kohdan
ensimmdisessd alakohdassa vahvistetun velvollisuuden katsotaan tdyttyvin.”
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29) Sivulla 641, 46 artiklan 1 kohdan ensimmiisessd alakohdassa:

on: "1.  Jos tilalla on yli 15 hehtaaria peltoalaa, viljelijin on varmistettava, ettd 1 pdivistd tammikuuta
2015 alkaen ala, joka vastaa vdhintddn 5:td prosenttia viljelijan asetuksen (EU) N:o 1306/2013
72 artiklan 1 kohdan ensimmdisen alakohdan a alakohdan mukaisesti ilmoittamasta tilan peltoalasta,
mukaan lukien tdmdn artiklan 2 alakohdan c, d, g ja h alakohdassa mainitut alat, on ekologista alaa, jos
jasenvaltiot katsovat niiden olevan ekologisia aloja mainitun kohdan mukaisesti.”

pitdd olla:  "1.  Jos tilalla on yli 15 hehtaaria peltoalaa, viljelijan on varmistettava, ettd 1 pdivistd tammikuuta
2015 alkaen ala, joka vastaa vdhintddn 5:td prosenttia viljelijan asetuksen (EU) N:o 1306/2013
72 artiklan 1 kohdan ensimmadisen alakohdan a alakohdan mukaisesti ilmoittamasta tilan peltoalasta,
mukaan lukien tdmdn artiklan 2 kohdan ¢, d, g ja h alakohdassa mainitut alat, on ekologista alaa, jos
jasenvaltiot katsovat niiden olevan ekologisia aloja mainitun kohdan mukaisesti.”

30) Sivulla 641, 46 artiklan 1 kohdan kolmannessa alakohdassa:

=

on: "Komissio esittdd 31 pdivddn maaliskuuta 2017 mennessid timidn kohdan ensimmaiisen alakohdan
soveltamista koskevan arviointikertomuksen, johon liitetddn tarvittaessa ehdotus toisessa alakohdassa
tarkoitetuksi siddokseksi.”

pitdd olla:  "Komissio esittdd viimeistddn 31 pdivind maaliskuuta 2017 tdmin kohdan ensimmdiisen alakohdan
soveltamista koskevan arviointikertomuksen, johon liitetddn tarvittaessa ehdotus toisessa alakohdassa
tarkoitetuksi saadokseksi.”

31) Sivulla 641, 46 artiklan 2 kohdan i alakohdassa:
on: "i) alat, joilla kasvaa kerddjikasveja tai istuttamalla ja siemenid iddttamalld perustettua kasvipeitettd ja
joihin sovelletaan tdmdin artiklan 3 kohdassa tarkoitettuja painotuskertoimia;”
pitdd olla: ™) alat, joilla kasvaa kerddjikasveja tai istuttamalla ja siemenid idittdmalld perustettua kasvipeitettd ja
joihin sovelletaan tdmin artiklan 3 kohdassa tarkoitettuja painokertoimia;”
32) Sivulla 641, 46 artiklan 2 kohdan toisessa alakohdassa:
on: "Lukuun ottamatta timin kohdan ensimmdisen alakohdan g ja h alakohdassa tarkoitettuja tilan aloja
ekologisen alan on sijaittava tilan peltoalalla. Timin kohdan neljannen alakohdan c ja d alakohdassa
mainittujen alojen tapauksessa ekologinen ala voi myos sijaita viljelijin asetuksen (EU) N:o 13062013
72 artiklan 1 kohdan ensimmaisen alakohdan a alakohdan mukaisesti ilmoittaman peltoalan vieressd.”
pitdd olla:  "Lukuun ottamatta timédn kohdan ensimmdisen alakohdan g ja h alakohdassa tarkoitettuja tilan aloja
ekologisen alan on sijaittava tilan peltoalalla. Timin kohdan ensimmiisen alakohdan c ja d alakohdassa
mainittujen alojen tapauksessa ekologinen ala voi my®s sijaita viljelijan asetuksen (EU) N:o 1306/2013
72 artiklan 1 kohdan ensimmdisen alakohdan a alakohdan mukaisesti ilmoittaman peltoalan vieressa.”
33) Sivulla 642, 46 artiklan 7 kohdan ensimmadisessd alakohdassa:

on: ”7.  Jasenvaltiot, joiden kokonaismaapinta-alasta yli 50 prosenttia on metsdd, voivat pdittdd, ettd
timan artiklan 1 kohtaa ei sovelleta sellaisilla alueilla sijaitseviin tiloihin, jotka kyseiset jasenvaltiot ovat
nimenneet asetuksen (EU) N:o 1305/2013 32 artiklan 1 kohdan a tai b alakohdan mukaisesti
luonnonhaitta-alueiksi, edellyttden, ettd yli 50 prosenttia timd kohdan toisessa alakohdassa tarkoitetun
yksikon maapinta-alasta on metsdd ja metsimaan ja maatalousmaan vilinen suhde on suurempi
kuin 3:1.”

pitdd olla: 7.  Jdsenvaltiot, joiden kokonaismaapinta-alasta yli 50 prosenttia on metsdd, voivat paittdd, ettd
timén artiklan 1 kohtaa ei sovelleta sellaisilla alueilla sijaitseviin tiloihin, jotka kyseiset jasenvaltiot ovat
nimenneet asetuksen (EU) N:o 1305/2013 32 artiklan 1 kohdan a tai b alakohdan mukaisesti
luonnonhaitta-alueiksi, edellyttden, ettd yli 50 prosenttia timéin kohdan toisessa alakohdassa tarkoitetun
yksikon maapinta-alasta on metsdd ja metsimaan ja maatalousmaan vilinen suhde on suurempi
kuin 3:1.”
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34) Sivulla 643, 47 artiklan 2 kohdan toisessa alakohdassa:

35

36

37

38

39

40

~

=

~

=

~

=

on: “Edelld olevan 23 artiklan soveltamiseksi jisenvaltio voi paittdd soveltaa tukea alueellisella tasolla.
Tallaisessa ...”

pitdd olla:  “Jasenvaltio, joka soveltaa 23 artiklaa, voi pdattdd soveltaa tukea alueellisella tasolla. Tdllaisessa ...”

Sivulla 643, 4 luku, otsikko

on: "Tuet luonnonhaitta-alueille”

pitdd olla:  "Tuki luonnonhaitta-alueille”

Sivulla 644, 50 artiklan 2 kohdan a alakohdassa:

on: "a) joka on perustamassa ensimmadistd kertaa tilan sen pdiasiallisena yrittdjind tai on perustanut
sellaisen tilan perustukijirjestelmassd tai yhtendisen pinta-alatuen jdrjestelmdassi jatettyd ensimmaistd
asetuksen (EU) N:o 1306/2013 72 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua hakemusta edeltivien viiden
vuoden aikana; ja”

pitdd olla:  "a) joka on perustamassa ensimmdistd kertaa tilan sen tilanpidosta vastaavana yrittdjind tai on
perustanut sellaisen tilan perustukijirjestelméssd tai yhtendisen pinta-alatuen jérjestelméssd jatettya
ensimmadistd asetuksen (EU) N:o 1306/2013 72 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua hakemusta

edeltavien viiden vuoden aikana; ja”

Sivulla 644, 50 artiklan 8 kohdassa:

on: ”8.  Poiketen siitd, mitd 6 ja 7 kohdassa sdddetddn, jasenvaltiot voivat laskea tuen médiran kertomalla
luvun, joka ...”

pitdd olla:  "8.  Poiketen siitd, mitd 6 ja 7 kohdassa siddetddn, jasenvaltiot voivat laskea joka vuosi nuorten
viljelijoiden tuen mairin kertomalla luvun, joka ...”

Sivulla 644, 50 artiklan 9 kohdassa:

on: ”9.  Jasenvaltion on vahvistettava yksi yldraja, jota sovelletaan viljelijin aktivoimien tukioikeuksien tai
viljelijin ilmoittamien tukikelpoisten hehtaarien lukumédradn. Tdmén luku mairdn on oltava vahintddn
25 ja enintddn 90. Jasenvaltion on noudatettava kyseistd rajaa 6, 7 ja 8 kohtaa soveltaessaan.”

pitdd olla: 9.  Jisenvaltion on vahvistettava yksi yldraja, jota sovelletaan viljelijan aktivoimien tukioikeuksien tai
viljelijan ilmoittamien tukikelpoisten hehtaarien lukumairdan. Tamén lukumairdn on oltava vihintddn
25 ja enintddn 90. Jisenvaltion on noudatettava kyseistd rajaa 6, 7 ja 8 kohtaa soveltaessaan.”

Sivulla 645, 51 artiklan 1 kohdassa:

on: "1.  Jasenvaltion on kiytettivdi nuorten viljelijéiden tuen rahoittamiseen enintddn 2 prosenttia
liitteessd II esitetystd vuotuisesta kansallisesta enimmdaismadrdstd. Jdsenvaltion on ilmoitettava
komissiolle viimeistddn 31 paivini elokuuta 2014 prosenttiosuus, jonka se arvioi tarvittavan mainitun
tuen rahoittamiseen.”

pitdd olla:  ”1.  Jasenvaltion on kiytettivdi nuorten viljelijdiden tuen rahoittamiseen enintddn 2 prosenttia
liitteessd  II esitetystd vuotuisesta kansallisesta enimmdismadrastd. Jdsenvaltion on ilmoitettava
komissiolle viimeistddn 1 pdivind elokuuta 2014 prosenttiosuus, jonka se arvioi tarvittavan mainitun
tuen rahoittamiseen.”

Sivulla 645, 51 artiklan 2 kohdassa:

on: 2. Jos jasenvaltion jollekin vuodelle vahvistama 'nuorten viljelijoiden tuen kokonaismaara ylittdd ...”

pitdd olla:  "2.  Jos jdsenvaltion jollekin vuodelle vahvistama nuorten viljelijoiden tuen kokonaismaard ylittad ...”
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41) Sivulla 648, 61 artiklan 2 kohdan ensimmiisessd alakohdassa:

on: 2. Pienviljelijdjdrjestelman tuet korvaavat III ja IV osaston mukaisesti myonnettavit tuet.”

pitad olla:  "2.  Pienviljelijdjdrjestelmin tuet korvaavat III ja IV osaston mukaisesti myonnettdvit suorat tuet.”

42) Sivulla 649, 63 artiklan 1 kohdan kolmannessa alakohdassa:
on: "Jos ensimmdisen alakohdan a ja b alakohdan soveltamisesta johtuva midrd on pienempi kuin
500 euroa tai suurempi kuin 1 250 euroa, se on pyoristettivd ylos- tai alaspdin vahimmadis- tai
enimmadismaarain.”

pitdd olla:  ”Jos ensimmiisen alakohdan a ja b alakohdan soveltamisesta johtuva médrd on pienempi kuin
500 euroa tai suurempi kuin 1 250 euroa, se on pydristettavd ylos- tai alaspdin kyseiseen vahimmadis-
tai enimmaisméardan.”

43) Sivulla 649, 63 artiklan 2 kohdan ensimmaisen alakohdan a alakohdassa:

=

”

on: a) maddrdn, joka on yhtd suuri kuin viljelijalle III ja IV osaston mukaisesti vuosittain myOnnettdvien
tukien arvo yhteensi, tai”

pitdd olla:  ”a) médrin, joka on yhtd suuri kuin viljelijille myonnettavien suorien tukien arvo yhteensd, tai”

44) Sivulla 649, 63 artiklan 2 kohdan ensimmaiisen alakohdan b alakohdassa:

=

on: ”b) mdédrin, joka on yhté suuri kuin viljelijille III ja IV osaston mukaisesti vuonna 2015 myonnettivien
tukien arvo yhteensi ja ....”

pitdd olla:  ”b) mdiiran, joka on yhtd suuri kuin viljelijalle III ja IV osaston mukaisesti vuonna 2015 myonnettivien
suorien tukien arvo yhteensi ja ...”

45) Sivulla 649, 63 artiklan 2 kohdan toisessa alakohdassa:

s

on: "Ensimmdisen alakohdan a tai b alakohdassa tarkoitettu maird ei saa olla suurempi kuin jisenvaltion
vahvistama 500-1 250 euroa.”

pitdd olla:  "Ensimmidisen alakohdan a tai b alakohdassa tarkoitettu maird ei saa olla suurempi kuin jisenvaltion
vahvistama mairi, jonka on oltava 500-1 250 euroa.”

46) Sivulla 649, 64 artiklan 2 kohdan ensimmdisessd alakohdassa:
on: 2. Pienviljelijdjarjestelmddn osallistuvan viljelijan 32 ja 33 artiklan mukaisesti vuonna 2015
aktivoimia tukioikeuksia pidetddn aktivoituina tukioikeuksina koko sen ajan, kun viljeliji osallistuu
jarjestelmain.”

pitdd olla:  "2.  Pienviljelijdjarjestelmiin osallistuvan viljelijan 32 ja 33 artiklan mukaisesti vuonna 2015
aktivoimia tukioikeuksia pidetddn aktivoituina tukioikeuksina koko sen ajan, kun viljelija osallistuu
tdhdn jarjestelmain.”

47) Sivulla 649, 64 artiklan 2 kohdan kolmannessa alakohdassa:

~

on: “Jasenvaltioissa, jotka soveltavat 36 artiklaa, pienviljelijdjarjestelmain osallistuvan viljelijain 36 artiklan
2 kohdan mukaisesti ilmoittamia tukikelpoisia hehtaareja vuonna 2015 pidetdén ilmoitettuina koko sen
ajan, kun viljelijd osallistuu jarjestelmaan.”

pitdd olla: ~ “Jdsenvaltioissa, jotka soveltavat 36 artiklaa, pienviljeljjdjarjestelmain osallistuvan viljelijan 36 artiklan
2 kohdan mukaisesti ilmoittamia tukikelpoisia hehtaareja vuonna 2015 pidetdidn ilmoitettuina koko sen
ajan, kun viljeliji osallistuu tdhin jarjestelmaan.”
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48) Sivulla 650, 65 artiklan 2 kohdan johdantokappaleessa:

on: 2. Kaikkien pienviljelijatukijarjestelmdstd johtuvien tukien summan ja 1 kohdan mukaisesti
rahoitettavan kokonaismairan vilinen erotus rahoitetaan yhdelld tai useammalla seuraavista tavoista:”

pitdd olla:  "2.  Kaikkien pienviljelijdjirjestelmastd johtuvien tukien summan ja 1 kohdan mukaisesti
rahoitettavan kokonaismaarin vilinen erotus rahoitetaan yhdelld tai useammalla seuraavista tavoista:”

49) Sivulla 650, 65 artiklan 4 kohdan ensimmdisessd alakohdassa:

on: 4. Jos pienviljelijoiden tukijarjestelmisti johtuvien tukien kokonaismaira ylittad ...”

pitdd olla:  "4.  Jos pienviljelijjajarjestelmastd johtuvien tukien kokonaismaara ylittaa ...”

50) Sivulla 650, 65 artiklan 4 kohdan toinen alakohdassa:

on: ”... ja jotka soveltavat 25 artiklan 1 kohdan tai vastaavasti 36 artiklan 2 kohdan mukaista laskentame-
netelmédd.”
pitdd olla: ... ja jotka soveltavat 25 artiklan 1 kohdan tai 36 artiklan 2 kohdan mukaista laskentamenetelmaa.”

51) Sivulla 662, liitteessi IX, 1 kohdan kolmannessa luetelmakohdassa:

”

on: — soveltuvampi viljelykasvien valinta, kuten esimerkiksi, palkokasvit, valkuaiskasvit, viljelykasvit, jotka
eivit vaadi kastelua tai kasvinsuojelukasittelyji”

itid olla:  "— soveltuvampi viljelykasvien valinta, kuten esimerkiksi, palkokasvit, valkuaiskasvit, viljelykasvit, jotka
p p1 vijjely’ p jely’ )
eivit vaadi kastelua tai kasvinsuojeluainekasittelyj, jos tarkoituksenmukaista”

52) Sivulla 662, liitteessd IX, 3 kohdassa:
on: ”3) Talviajan kasvipeite (*)”

pitdd olla: ~ ”3) Talviaikainen kasvipeite ()"

53) Sivulla 662, liitteessd IX, 4 kohdassa:
on: ”4) Vilikasvit (¥)”

pitdd olla:  "4) Keradjdkasvit ()"

54) Sivulla 662, liitteessa IX, II kohdan 1 kohdan viimeisessd luetelmakohdassa:

on: "— Torjunta-aineita koskevat rajoitukset”

pitdd olla: "— Kasvinsuojeluaineita koskevat rajoitukset”

55) Sivulla 663, liitteessd IX, III kohdan 2 kohdassa:

on: ”2) "Puskurivyohykkeiden” luominen luonnonarvoltaan merkittiville alueille, Natura 2000 alueille tai
muille biologisen monimuotoisuuden suojelualueille, myos pensasaitojen ja vesistojen varrelle”

pitdd olla: ~ "2) "Suojavyohykkeiden” luominen luonnonarvoltaan merkittiville alueille, Natura 2000 alueille tai
muille biologisen monimuotoisuuden suojelualueille, myos pensasaitarivien ja vesistdjen varrelle”

56) Sivulla 663, liitteessd IX, IIl kohdan 3 kohdassa:

on: ”3) Viljelemdttomien suojakaistojen ja piennarten hoito (leikkaamista koskeva jirjestely, paikalliset/
mddritetyt nurmikasvilajikkeet ja/tai kylvojdrjestely, uudelleenkylvo alueellisilla lajikkeilla, torjunta-
aineiden sekd lannan jaftai kivenndislannoitteiden kayttokielto, kastelun ja maaperdn sulkemisen
kielto”
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pitdd olla:  ”3) Viljelemattomien suojakaistojen ja piennarten hoito (leikkaamista koskeva jirjestely, paikalliset/
madritetyt nurmikasvilajikkeet ja/tai kylvojirjestely, uudelleenkylvo alueellisilla lajikkeilla, kasvinsuo-
jeluaineiden kayttokielto sekd lannan jaftai kivenniislannoitteiden kéyttokielto, kastelukielto ja
maaperin sulkemisen kielto”

57) Sivulla 663, liitteessa IX, III kohdan 5 kohdassa:

on: ”5) Maisemapiirteiden (puut, pensasaidat, rantojen puukasvusto, kivimuurit (terassiviljelmat), ojat,
lammikot) hoito (leikkaaminen, karsiminen, pdivimairit, menetelmit, ennallistaminen)”

pitdd olla:  ”5) Maisemapiirteiden (puut, pensasaitarivit, rantojen puukasvusto, kivimuurit (terassiviljelmdt), ojat,

lammikot) hoito (leikkaaminen, karsiminen, pdivimaarat, menetelmat, ennallistaminen)”

58) Sivulla 664, liitteessd X, otsikossa:

on: "Muunto- ja painotuskertoimet, 46 artiklan 3 kohdassa tarkoitettu”

pitdd olla:  "Muunto- ja painokertoimet, 46 artiklan 3 kohdassa tarkoitettu”
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